SPRAVNI UJEDNANI

K PROVADENI SMLOUVY

MEZI1

CESKOU REPUBLIKOU
A

STATEM IZRAEL

O SOCIALNIM ZABEZPECENI

V souladu s &lankem 30, odstavec 2, pismeno a), Smlouvy mezi Ceskou republikou a Statem Izrael
o socialnim zabezpeceni, podepsané v Jeruzalémé dne 16. Cervence 2000, coz odpovida 13. Tamuz

5760 (dale jen ,Smlouva®), se pfislusné¢ urady smluvnich stran dohodly na nasledujicich
ustanovenich k provadéni Smlouvy:

CAST1
Vseobecna ustanoveni



Clinek 1
Definice

Vyrazy pouZivané v tomto spravnim ujednani (déale jen "Ujednani") maji stejny vyznam jako ve
Smlouvé.
Clinek 2
Sty¢na mista

1. Sty¢nymi misty podle ¢lanku 30, odstavec 2, pismeno ¢) Smlouvy jsou

v Ceské republice
pro diichodové a nemocenské pojisténi:
Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha,

pro zdravotni pojisténi:
Centrum mezistatnich uhrad, Praha,

pro ptidavky na déti:
Ministerstvo prace a socialnich véci;

ve Staté€ Izrael
Ustav narodniho pojisténi, Jeruzalém.

2. Povinnosti sty¢nych mist jsou uvedeny v tomto ujednani. Pfi provadéni Smlouvy se mohou sty¢na
mista stykat pfimo mezi sebou, jakoZ 1 se zainteresovanymi osobami nebo jejich zastupci. Budou si
navzajem pomahat pii provadéni Smlouvy.

CASTII
Pouzivani pravnich predpist

Clinek 3
Vyslani

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 7, odstavec 1 Smlouvy se bude trvajici pfislusnost k pravnim
predpistim vysilajiciho statu prokazovat potvrzenim. Toto potvrzeni vydd na Zaddost zaméstnance
nebo jeho zaméstnavatele nebo piislusnych nositelti na dohodnutém tiskopise

v Ceské Republice:
Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha;
ve State€ Izrael:
Ustav narodniho poji§téni, Jeruzalém.
CAST I
Ustanoveni o jednotlivych druzich davek

Kapitola 1
2



Nemoc a materstvi

Clinek 4
S¢itani dob pojisténi

K provadéni ¢lanku 11 Smlouvy pfislusnym nositelem jedné smluvni strany bude tomuto nositeli
predloZeno potvrzeni, ve kterém budou uvedeny doby pojisténi, k nimz se piihlizi podle pravnich
predpisti druhé smluvni strany. Na zadost vystavi toto potvrzeni

v Ceské republice:
Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha;

ve Stat€ Izrael:
Ustav narodniho pojisténi, Jeruzalém.

Clinek 5
Vécné davky pri prechodném pobytu

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 12 Smlouvy bude nositeli statu piechodného pobytu piedlozeno
potvrzeni prokazujici narok doty¢né zeny na davku, vystavené prisluSnym nositelem.

Kapitola 2
Diichody invalidni, starobni, pozistalych

Clanek 6
Podavani zadosti
1. Prislusni nositelé se budou bez prodleni vzajemné zasilat vSechny podané zadosti o diichod, na

které se vztahuji ustanoveni Césti III, Kapitoly druhé a ¢lanek 34, odstavec 2 Smlouvy.

2. Osobni udaje tykajici se naroku na dichod obsazené v tiskopise zadosti budou ovéfeny
prislusnym nositelem. Ovéereny tiskopis zbavuje potieby prikladat doklady prokazujici tyto udaje.

3. Pfislusni nositelé si budou vzajemné poskytovat doklady tykajici se zadosti s vyhradou ptipadi,
kdy je nutny souhlas zadatele k pfedani idajti o jeho zdravotnim stavu.

4. Kazdy z pfislusnych nositelti ndsledné stanovi narok Zadatele a ozndmi druhému nositeli své
rozhodnuti o zadosti.
Clinek 7
Vyplata duchodii

Dtichody budou vyplaceny piimo opravnénym osobam.



Kapitola 3
Pracovni urazy a nemoci z povolani

Clinek 8
Vécné davky pri prechodném pobytu

V piipadech, kdy je v disledku pracovniho urazu, ke kterému doslo na zemi jedné smluvni strany,
potiebnd Iékaiskd péce, bud’ jako pokraCovani neodkladné péce poskytnuté v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 24 Smlouvy, nebo jako jiné léceni nemajici naléhavy charakter, piislusny
nositel smluvni strany, podle jejichZ pravnich ptedpist je zranéna osoba pojiSténa, mize pozadat
nositele smluvni strany, kde doslo k urazu, aby v jeho zastoupeni poskytl potiebnou I€kaiskou péci.

Néklady, které vzniknou v souvislosti se shora uvedenou I€karskou péci, ponese piislusny nositel,
ktery o 1éCeni pozadal, podle dohody u€inéné mezi institucemi obou smluvnich stran.

Clinek 9
Nemoci z povolani

Jestlize nositel smluvni strany zjisti, Ze osoba trpici nemoci z povolani vykonéavala ¢innost
zfejm¢ zpisobujici nemoc z povolani naposledy na uzemi druhé smluvni strany, tento nositel
zaSle o tom oznameni a veSkerou souvisejici dokumentaci ptislusSnému nositeli druhé smluvni
strany.

Kapitola 4
Piidavky na déti

Clinek 10
Zamezeni dvoji vyplaté

V piipadech, kdy nositel jedné smluvni strany mé ditvod se domnivat, Ze pro dany ptipad lze pouzit
¢lanek 29, odstavec 2 Smlouvy, bude o tom informovat sty¢né misto druhé smluvni strany.

CAST IV
Rizna ustanoveni

Clinek 11
Statistické udaje

Sty¢na mista si vymeni ro¢ni statistické tdaje o platbach uskute¢nénych do druhé smluvni strany.
Podrobnosti o zminénych udajich budou stanoveny sty¢nymi misty smluvnich stran.
Clanek 12
Lékarska a administrativni pomoc

Na zadost piisluSného nositele jedné smluvni strany, uplatnénou prostiednictvim jejiho sty¢ného
mista, poskytnou nositelé¢ druhé smluvni strany 1ékarskou a administrativni pomoc tykajici se osob
bydlicich na jejim uzemi.



Clinek 13
Tiskopisy

1. Tiskopisy pro potvrzeni a jina sdéleni k provadéni Smlouvy a tohoto ujednani budou dohodnuty
sty¢nymi misty.

2. Pokud doty¢nd osoba nebude moci ptedlozit pozadované potvrzeni, nositel, ktery toto potvrzeni
poZzaduje, se sdm obrati na sty¢né misto druhé smluvni strany a vyzada si toto potvrzeni.

Clanek 14
Pomoc pri prekladech

Pokud to bude nutné, sty¢na mista si budou vzdjemné pomahat pii piekladech Zzadosti a jinych
dokladt sepsanych v jejich vlastnich Gfednich jazycich do anglictiny.

CASTV
Zavéreéna ustanoveni

Clinek 15
Vstup v platnost

Toto ujednani vstoupi v platnost soucasné se Smlouvou a bude platit po stejnou dobu.

Dano vJeruzaleme  dne  30. Fijna 2003, cOZ 0dPOVIA ......cceeveviieeinieiieieeeeeeeeeees
ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, hebrejském a anglickém, pficemz
vSechna znéni jsou autentickd. V pfipad¢ rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni v jazyce
anglickém.

Daniel Kumermann, podpis necitelny
mimoradny a zplnomocnény velvyslanec
Za prislusné urady Za piislusny urad
Ceské republiky Statu Izrael



